
■目標
もくひょう

■

第14課　栽培管理

だい14か　さいばいかんり

การดแูลการเพาะปลกู

作業するまえに、不明点を確認することができる。

สามารถสอบถามใหแ้น่ใจในจดุทีไ่มเ่ขา้ใจกอ่นเริม่ปฏบิัตงิานได ้

作業の目的について、質問することができる。

สามารถสอบถามเกีย่วกับวตัถปุระสงคข์องงานได ้

作業を終えたあと、問題ないか確認してもらうことができる。

สามารถขอใหต้รวจสอบยนืยันวา่ไมม่ปัีญหาหลังเสร็จงานได ้
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■会話
かいわ

1■

佐藤

ワン

佐藤

ワン

佐藤

よく　わかりませんでした。

トウモロコシに　撒きますか。

え！　違うよ。　トウモロコシに　撒かないよ。

畑の　周りの　雑草だよ。

トウモロコシに　撒きません。　畑の　周りに　撒きます。

うん、そうそう。　まちがえないでね。

ワンさんは佐藤さんに噴霧器を渡されましたが、指示がよくわかりませんでした。

じゃ、じょそうざいを　まいて　おいてね。

じゃ、除草剤を　撒いて　おいてね。

とうもろこしに　まきますか。

え！　ちがうよ。　とうもろこしに　まかないよ。

はたけの　まわりの　ざっそうだよ。

とうもろこしに　まきません。　はたけの　まわりに　まきます。

うん、そうそう。　間違えないでね。

すみません。
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■会話
かいわ

1■

Sato

Wang

Sato

Wang

Sato

เอ!๋ ไมใ่ชน่ะ ไมพ่น่ใสข่า้วโพดนะ

วชัพชืทีอ่ยูร่อบๆ ไร่ตา่งหาก

ไมพ่น่ใสข่า้วโพด พน่รอบๆ ไร่นะครับ

อมื ใชแ่ลว้ อยา่ท าผดินะ

คณุซาโตสง่เครือ่งพน่ยาใหก้บัคณุหวงั แตค่ณุหวงัไมเ่ขา้ใจในค าสัง่

ถา้อยา่งนัน้ พน่ยาฆา่หญา้ไวน้ะ

ขอโทษครับ

ไมค่อ่ยเขา้ใจครับ

พน่ใสข่า้วโพดหรอืครับ
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■会話
かいわ

2■

佐藤

ワン

佐藤

ワン

佐藤

この　葉っぱは　とっても　いいですか。

うん、いいよ。

こんな　感じ。

どうして　はっぱを　とるんですか。

どうして　葉っぱを　とるんですか。

ワンさんは佐藤さんとリンゴの畑にいます。

この　はっぱは　とるよ。

この　葉っぱは　とるよ。

この　はっぱは　とっても　いいですか。

葉っぱが　多いと、リンゴに　日が　当たらないから。

日当たりを　よく　すると、リンゴが　きれいに　赤く　なるよ。

そうですか。

わたしも　やって　みます。

はっぱが　おおいと、りんごに　ひが　あたらないから。

ひあたりを　よく　すると、りんごが　きれいに　あかく　なるよ。

こんな　かんじ。
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■会話
かいわ

2■

Sato

Wang

Sato

Wang

Sato อมื ไดส้ ิ

อยา่งนัน้หรอืครับ

ผมจะลองท าบา้งนะครับ

เด็ดใบนีอ้อกไดไ้หมครับ

คณุหวงักบัคณุซาโตก าลงัอยูท่ีไ่ร่แอปเป้ิล

ใบนีเ้ด็ดออกนะ

แบบนี้

ท าไมถงึเด็ดใบออกละครับ

เพราะถา้มใีบมาก ลกูแอปเป้ิลก็จะไมโ่ดนแดด

ถา้ท าใหโ้ดนแดดไดด้ ีลกูแอปเป้ิลก็จะมสีแีดงสวย
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■会話
かいわ

3■

佐藤

ワン

佐藤

ワン

佐藤

ワン

佐藤

ワン

佐藤

ワンさんは佐藤さんにマルチングのやり方を教えてもらっています。

最後に　マルチを　カッターで　切ります。

これで　いいですか。

うん、きれいに　張れたね。
うん、きれいに　はれたね。

マルチを　張る　まえに、畝の　上を　平らに　します。

その　道具は　何ですか。

これは　レーキ。

こうやって　平らに　します。

きれいですね。

平らに　したら、マルチを　張ります。
たいらに　したら、まるちを　はります。

これで　かんせい。

じゃ、となりの　うねで　やって　みて。

はい、まず　うねを　たいらに　します。

さいごに　まるちを　かったーで　きります。

これで　完成。

じゃ、隣の　畝で　やって　みて。

はい、まず　畝を　平らに　します。

そうそう。

こうやって　たいらに　します。

まるちを　はる　まえに、うねの　うえを　たいらに　します。

その　どうぐは　なんですか。
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■会話
かいわ

3■

Sato

Wang

Sato

Wang

Sato

Wang

Sato

Wang

Sato

คณุซาโตก าลงัสอนวธิกีารคลมุดนิใหก้บัคณุหวงั

ถา้อยา่งนัน้ลองท าทีเ่นนิดนิขา้งๆ ดนูะ

ครับ เริม่จากท าเนนิดนิใหเ้รยีบ

ใชแ่ลว้

สดุทา้ยก็ตดัพลาสตกิคลมุดนิดว้ยคตัเตอร์

แบบนีไ้ดไ้หมครับ

อมื คลมุไดส้วยดนีะ

อปุกรณ์นัน้คอือะไรหรอืครับ

อนันีค้อืคราด

ท าแบบนีเ้พือ่ใหเ้รยีบ

เรยีบสวยเลยนะครับ

หลงัจากท าใหเ้รยีบแลว้ ก็คลมุพลาสตกิคลมุดนิ

แคน่ีก็้เสร็จ

ท าดา้นบนของเนนิดนิใหร้าบกอ่นทีจ่ะหลมุพลาสตกิคลมุดนิ
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

つむ

くき

ひりょう

ふんむき

かたづける

かわかす

読
よ

み

じょそうざいをまく

とうもろこし

まわり

ざっそう

はっぱ

ひがあたる

ひあたり

りんご

あめがふる

しゅうかく（する）

かったー

つぎき

うえる

み

まるちをはる

うね

たいら

れーき

片づける

乾かす

雨が降る

収穫（する）

植える

実

摘む

茎

肥料

噴霧器

マルチを張る

畝

平ら

レーキ

カッター

接ぎ木

周り

雑草

葉っぱ

日が当たる

日当たり

リンゴ

除草剤を撒く

トウモロコシ

ことば
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

การเก็บเกีย่ว (เก็บเกีย่ว)

กิง่กา้น

ปุ๋ ย

เครือ่งพน่ยา

จัดเก็บ

ท าใหแ้หง้

ฝนตก

คราด

คตัเตอร์

ตอ่กิง่

ปลกู

ผล

เด็ด

โดนแดด

แสงแดด

แอปเป้ิล

คลมุพลาสตกิคลมุดนิ

เนนิดนิ

เรยีบ

意味
いみ

พน่ยาฆา่หญา้

ขา้วโพด

รอบๆ

วชัพชื

ใบ
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

あめが　ふる　まえに、ぜんぶ　しゅうかくしましょう。

まるちを　はる　まえに、うねの　うえを　たいらに　します。

ひあたりを　よく　すると、りんごが　きれいに　あかく　なるよ。

あの　みを　おおきく　する　ために、この　みを　つみます。

くきが　ながいので、みじかく　します。

うねを　つくる　まえに、ひりょうを　まきます。

ふんむきを　かたづける　まえに、よく　かわかします。

畝を　作る　まえに、肥料を　撒きます。

噴霧器を　片づける　まえに、よく　乾かします。

雨が　降る　まえに、全部　収穫しましょう。

～まえに、…

マルチを　張る　まえに、畝の　上を　平らに　します。

どうして　つぎきを　するんですか。

どうして　まだ　うえないんですか。

あの　実を　大きく　する　ために、この　実を　摘みます。

茎が　長いので、短く　します。

どうして　まだ　植えないんですか。

～く/～に　します

日当たりを　よく　すると、リンゴが　きれいに　赤く　なるよ。

道具を　洗って、きれいに　します。
どうぐを　あらって、きれいに　します。

どうして　～んですか

どうして　葉っぱを　とるんですか。

どうして　マルチを　張るんですか。

どうして　接ぎ木を　するんですか。

どうして　はっぱを　とるんですか。

どうして　まるちを　はるんですか。
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栽培管理

การดแูลการเพาะปลกู

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ลองเขยีนประโยคทีค่ณุใชล้งใน (4) และ (5)

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

จะท าใหแ้หง้ดกีอ่นจัดเก็บเครือ่งพน่ยาครับ

มาเก็บเกีย่วใหห้มดกอ่นฝนจะตกกนัเถอะ

จะลา้งอปุกรณ์ใหส้ะอาดครับ

จะเด็ดผลนีอ้อกเพือ่ใหผ้ลนัน้ใหญข่ึน้ครับ

เนือ่งจากกิง่กา้นยาว จะท าใหส้ัน้ลงครับ

จะโรยปุ๋ ยกอ่นท าเนนิดนิครับ

ถา้ท าใหโ้ดนแดดไดด้ ีลกูแอปเป้ิลก็จะมสีแีดงสวย

ท าดา้นบนของเนนิดนิใหร้าบกอ่นทีจ่ะหลมุพลาสตกิคลมุดนิ

どうして　～んですか

～く/～に　します

～まえに、…

ท าไมถงึคลมุพลาสตกิคลมุดนิละครับ

ท าไมถงึตอ่กิง่ละครับ

ท าไมยังไมป่ลกูละครับ

ท าไมถงึเด็ดใบออกละครับ
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

ลองเขยีนบทสนทนาโดยดจูากบทสนทนาตัวอยา่ง

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

わたしの　かいわ
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